Regle tmlleur

@ Das Schneiderlineal
vereinfacht und unter-
stifzt das Markieren bei
standardisierten bzw.
sich wiederholenden
bstdnden wie Saum-

zugube, Knopfldeher,
Falten ‘Y‘c»(B[Ider 1-4).

The dressmaker's
ruler helps, and makes
it easy, fo mark uni-
form or recurring spac
ings such as seam/
hem allowances, zip
fasteners, butfonholes,
pleats and darfs efc.
(figs. 1-4).

® La régle tailleur
facilite et aide'le mar-
quage, spécialement
pour des distances
standard répétitives,
comme les coutures
d'ourlet, les ferme-
teures @ glissiére, les
boutonniéres, les plis
etc. (dess. 1-4).

@D De Kleermakers-
liniaal vereenvoudigt

en ondersteunt het
afmeten van herhaalde
standaardmaten, zoals
zoomtoegift, ritssluitin-
gen, knoopsgaten, vou-
wen enz. (afb. 1-4).

@ |l regolo per sarfi
aiuta e supporta il sar-
to nel fracciare le linee
in caso di distanze
standardizzate o ripe-
tute, come margini di
cucitura, asole, pieghe,
ecc. (figure 1-4).

@ La escuadra para
sastres hace mdas
sencillo el marcado
de medidas esfan-
dares o aquellas

que se repiten, por
ej. anadidos para
dobladilles, cierres
de cremallera, ojales,
pliegues, efe. (figuras
1-4).

Jlekano nopTHoB-
CK0e ynpoLuaert u
obneryaer pasmeTky
CTaH#apTU3UPOBAH-
HbiX, MOBTOPAIOLLMXCA
WHTEPBANOB TaKNX, KaK
NPUNYCK Ha NOATMOKY,
neTenb, CKNAZoK U T.4.
(puc. 1-4).

Jlekano nopTHOBCKOE, MNACTHK

@ Geflihrtes Zeichnen
bzw. harmonisches
Verbinden von markier-
fen Einzelpunkten nach
einer Anprobe z.B.

bei Ausschnitt- bzw.
Armverldufen (Bilder
5-8) sowie bei Hiift-,
Schritte- und Taillenver-
|gufen (Bilder 9-13).

Easy drawing and
joining up of marked
single dofs affer having
tried on a garment e.g.
on neckline and sleeve/
armhole curves (figs.
5-8) as well as on

hip, crofch and waist
curves (figs. 9-13).

@ Aprés un essai du
vétement, tracer aisé-
ment ef relier harmo-
nieusement les poinfs
marqueés, p.ex. sur les
courbes du cou ou des
manches (dess. 5-8)
aussi bien que sur la
croix du pantalon ou
sur les courbes des
hanches et de la taille
(dess. 9-13).

@D Na een pasbeurt
gemakkelijk affekenen
en harmonisch verbin-
den van de gemar-
keerde punten, bv. bij
hals- of mouwuitsnijdin-
gen (afb. 5-8) of bij het
broekkruis, de heup- of
de taillebochten (afb.
9-13).

@ Tracciatura

guidata e collegamento
uniforme di singoli
punti segnati dopo

una prova, ad es. nel
disegno di scollature

e giro manica (figure
5-8) e nel disegno di
fianchi, cavallo e vita
(figure 9-13).

(® Dibujo guiado o
costuras arménicas de
los puntos marcados
luego de probar la
prenda, por ej. en
escotes 0 mangas
(figuras 5-8) y en
caderas, enfrepierna y
cintura (figuras 9-13).

Mo3BonA€T NNaBHo
COBJINHATD pa3me-
yeHHble TOUKY nocne
npUMepKy, Hanp., cpe3
TOPAOBYHbI MK
npoiimbl (puc. 5-8), a
TaKxKe NuHUN u3ruba
fefpa, Tanu, LLIaroBoro
CKpYrneHuA Ha bprokax
(puc. 9-13).
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